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Talmud Dictionary for Masekhet Brakhot

qT| ndon |Translation DIAON nmn
‘o..nn,.an| MM |father NN
1| npM (I will come NIQX

ol N1 |my forefathers NN

Al npM [their father DN'AX

2 wn| MM |but gty
.| NP |l will bless 72N
a| np1a |along with / by the way / since 22N

o npMa (I will judge |ITR
" nidna |a person DTN
0| N1 [on his arm Nt 7V N'WITX

Al npM (loved 2NN

A NP1 |love (n) NANX
o,:0'| MM |or IN
m| npM |to thank nImnY "ITIN
nl N1 |[love (v) ANIN

o NN |girds ATIN

Al np1 |hold TNIN

Al NP |woe "N
m| NP1 |eat DIN
say (1o1) MiIx

say it (najn) NNIX MIN NININ

we say DNIX

she says NNIxX

7| NId>NA |compulsion, beyond one's control 01X

al npM |its way 17U NN N'NIIX
.| NN [the Torah aRIh! NN'"MIX
ol N> |guest NIIX NT'OWIN
.| NN [seated him INIX 2'WUN N'ANIN
ol npMa |her NNIN

2| npM |him INIX

1 npM |then ™

11 npMa |1 will mention 2T




Talmud Dictionary for Masekhet Brakhot

qT| ndon |Translation DIAON n'n
o] NN (went 170 TN
nnMa |one TNN

. MM (brother NN NINX
o' N1 [they laughed NN D'NKX
a1 NN |after NNX
.n| MDN [another NN NINN
A NN |one NNX
if N

.m| NP1 |asked Ny N'VA'R
7| npMa |if you want NXN NNX OX Nn'varx
m| npMa |these TR
m| N2 |him NID IN'N
7| NN |{whois INT'X
. NP7 [he brought him INIX X'2N N'M'N'N
:n .n:an | NIDNA [there is (UL ND'N
00,7 npdNA |if you say INIX NNX DX NN''NR
n 7,2 NN | will say MMIX "IN NN'X
a| npMa |when mn nn'x
A NP 'R =yes/ ')k = not I'R
not n'x

.m| N2 |a person DTN WI'N
20| NN | prohibition NI0'X NIIO'N
1 MM |person/ man WU'™R
o ndM | will sleep [W'R
.m| N1 |stated (by Amoraim) INN'X
»| npMa [they are included in 70’2 on ININ'N
npM |ate DR

o] NP |ate it NNIX 7ON NN
.m| NP1 |they ate 170K
a|l npM |they eat 071N ON
ol NN |ate it NN

to="7x / do not="1x

7N




Talmud Dictionary for Masekhet Brakhot

qT| ndon |Translation DIAON n'n
npM |[rather NN

my God "M7N

your God IR

God D'N7N

our God 1'N7X

Al npMa [these are 17X

2| npM |Eliyahu IN'7N

2,1 npM [to you (W01) 1R

7| nid1 | will go 17X

if DN

220 nip1a |why? ?nnY 'NDX
0.0 MDA |cubits (approximately 18-24 inches) NINX

al np1a || will say ANIN X N1'DX
m,.m| N2 |amen / affirm this / may it be so X
of npMa |l will find NXNN

said (ho1) NN

.m| NN |said (najn) NN
they said NNy

o,m 7l NN |they say NN
1 NN |we said nnx [MmN
el MDD [you say nnx
a| npM |l said MINX

Al npMa (truth pYal

af npoM |l X NIN

we 1INIX

I N

ol ndM2 |prohibited (plural) D"ION

o NN |they supported it 1DNO DN IN1'DNONX

o >N [harness / prohibit q0X
Nl mdMa |even O
ol ndMA |his face 119 N'ON
A0t Dt |even / also 719X




Talmud Dictionary for Masekhet Brakhot

qT| ndon |Translation DIAON n'n
T nPMA |times D'Myos |'ON
| NN |on fruit nNo Yy N'OX
Al npM || will entrust T79X
o,.nn| NN [possible TYON
nn| NId>N2 |combine Qau¥N '9NVXN
on a pasuk=xapx / | will read=xapn NN X /77109 7Y NN

0,0 NN (four (Naj) VION
X np1a (long NDINN
o] npM |lion nx

| N1 |long / extended 1NK NND'"IX

0| MM |on his head 17U XN 7Y N'YUNX
| npM (land YOX
0.5 N1 || will raise up NUN
A np1a |l will place D'YUN

A npMa |guilt offering / restitution QWX
that WX

a1, NN |fortunate MWK
nn MDY |he swore yawn VANWN
0| NI [came N2 NTIN
npM |you NN

. npMa (with me MX
1{ N2 |[comes N2 N'TIN
.m| N1 |stated (by Amoraim) NN ANNX
npnHa |came N2

x| npMa |with love phahlial
o] MmN |on the road N7 XNIIX2

2| NP1 |at that NNIN]

2| npM |they come D'N2
Al npM [they come D'N2 ['N2

7| nidNa |with an Aleph q"782
nn..T| NIDNA |in the middle i)l
m| np1a |in the presence of 197 'ON]




Talmud Dictionary for Masekhet Brakhot

qT| ndon |Translation DIAON n'n
o' N1 [in his garment ITA2D
Al npM |[in the neglect 71012
| N1 |in the house of Nl fala

o171 NN |in the house Nl
a| mpM |in his house N1

o npM |in the morning 1722

| NN |in the blessing abahn]

;| NN |[in the blessing of ihphhl
o NN |with strength hplhkhl
m| N1 |of Baghdad NXNTA2
Al npM (in Jina (Pl
A npM |in their throats D11
o NN |in the desert 72TNa NJ2Ta
x| NN |with the words of NaTa
| NN |we seperate ourselves 0'7711 [T

4 MdMA |in true judgement |'Ta
*.2| MM |on the road N1
in it/her (naj) N

m| NP2 |with TN 'TNA
o N1 (with him my TN n'TNa
Al npM |(with law nd7na
in it/him (1) (]

:m| MM |build mi

Tn,.a7[ NIDIA [creates N2
0| npM |disgrace [rma

o[ NP1 |in remembering N1
@n,.anf NIDN2 |in the obligation nainQ
o NN |with wisdom nndona

x| MM |chose N2

.n| N1 [in Tiberias i {ahival

in me / the house of nn=a/ mik=a n

| np1a |with a letter Beit n"a




Talmud Dictionary for Masekhet Brakhot

qT| ndon |Translation DIAON n'n
a| nd1a |the coming of NN

in Yavne phlaial

2| npM2a |in his hand T2

2| N1 |with knowledge / it should be known ny'T yvIT2a

Al NN |in your hand 172

2| N1 |in their hand DT

o, 7| NN |in it/him N
| MnPMA |in the day a](a]
| NN |in our days / times nna
:0,.nn 0| NPYA |between / whether ['2
o NN (wisdom N

Al npM [between "2 "
m| N1 |between them afplhlial N
Al npM |with suffering D10 ['10

o NN |with inclination W a)
el MM [house na
| np12 [the house nan NN

a| NN |my house m'a

m| NI |Beitar piplal
Al npMa |with honor gihbal

o npMa (with His honor ITIADQ
in all/ every gpn!

| np1a |with the prohibition NWYN X721 IN72
2,70 nd1A |in your hearts Dd117a
"2 A1 [only i
2| NN |in the nights ni?n
0,00 MDA |in the night N7 N7
7| npMa |with what nna 'NN2
| NP1 |with speed nInna
n| np1a |with words D'7'n2a 7'
| nIdNA |with scarcity ninoona
7| M |in the West (Land of Israel) 217yna N2yna




Talmud Dictionary for Masekhet Brakhot

qT| ndon |Translation DIAON n'n
2| nid1A |in his actions I'yyna
o,x'[ MM [in his commandments I'mi¥xNna
o NN |in your commandments [1] J'NixNa

A N1 [in Egypt D'¥N]

| nId12 |son/ a person worth of 2
ol NIDNA | his son (ha
m| NN |in (the bracha of) consolation nnn1
2,2l NIDIA |my son YA m
1,2l ndM |his sons I
1 ndMA |in the book 1901

x| ndMA |in the Sifra (Midrash Halakha - Bamidbar) N190 WO Tna N1901

0| nM |he requested W72/ 7RY NXIN NV

m| np1a |l asked MRY NV

1 N1 |in the congregation of nTya

.n| nipM2 |in his world In71ya

:o| N> |in your world n7va

m .7 NP1 [request/ ask / need Y/ wpa /IR 'yl
2| NP1 |in His eyes 1"1'ya

o[ NN |in your eyes 7'

m| N> |we need D' ['Va
7,2 NN |you want/need NXIN NNN nya
1 n1a |in general / in the world / without particular significance Nn7va

* NN |in myself myxya

*| mpM |in yourself nxya
2,27 NIdMA |in the evening nipiVal
2| npM |in the evening Nyl ['27va

Al npM |in the evening n'aya

x| NN |in our mouths 11'o1

ol NN |with tzitzit n'y'¥a
o ,.m | NIDMNA |in brine=1r¥a / less than=1rva A'¥a / nino plal
»| npM |in kiddush vITj A

m| N1 |in the congregation M




Talmud Dictionary for Masekhet Brakhot

qT| ndon |Translation DIAON n'n
.m| M2 |with a voice / noise 2172
| N2 |with the voice of him 17172
2| MM |morning 72

1{ nd12 |amongst milral

0| NI |in me ial vl

71| NN |son / a person worthy of / connected with [} phl

7| NN |with the wind/spirit niNa

2| npM |blessed Bph!
.m 7l NdMA |the son of v n"Ma
m| NP1 |blessed N alab!

a| npM |in the beginning NIYUNI] h{JLak]
blessing bRkl

their blessings [N'NIDN2

blessing of noMa

an| MNIDM2 |when not ['NY Nn1pna ['NwQ
an| NN |when their blessings [N'MIdNAYA

1 NN |on Shabbat nava

1| npMa |on the Shabbat / week nava XNava

ot N1 [in the market 7w

ol MNIdDIA |in rows nNiva
Xx,a| NN |in the morning anwa
v,a| NPMA |in the morning n"nva
7,2 NPI2 |when you lie down phblUal
| N1 |with three v7va

o NN |with joy nnnva

2 N1 |in the guarding nMmva

m .20 NN |in the time nyva
>.7,.al ndM |flesh vl
:0,2| MY |daughter / echo na
7| NN |the maiden of n7ma

2| N1 |in the Torah nimna
0,5 N> |in your Torah 7Mina




Talmud Dictionary for Masekhet Brakhot

qT| ndon |Translation DIAON n'n
7| NdNA |in the beginning n7nna
7| npMa  |with eight ninvwa N'INN2

o mpMa [with glory NINON]

s npMA |in prayer n7'ona

Al npM |in/with teruma nninna

a| N1 |in their teruma DNNNN2 [NnNN2

Al npMa |afterit NN nna

m| npMa |after them DN"INX IN"N2

o[ np1a [with the giving ni1'nia nna
0,7 NN {redemption N7INA
N[ N> [see 217 ar b

| NP1 |rakings Hahbl

0| NI |Mman ghb!

.n el MDY |person / man phb X722
:m| M2 |men D22 M22
o' N1 [great ma
.m| N1 |we (plural) shall make great 1772
| MM |greatness 7712
o,m| NI |bestows mia
0| N1 [complete (plural) D"NiA ['MniA

0| NN |army (127 NO"2

0| NP (revealed 192

sl mpM |large U
:m.nn| NPMA [dry fig NY21' NIXN NNANA
n| np1a |l study TnI7 AN N10"M2

s NN |causes it NNIX DYIA NN

Al npM [study Tni? 1012

o[ ndMA |biblical nIn v NN'MIXT

nn 7| NN (that if DXRY INT
.nancTf NdNA  [tht there is vy NO'NT
o' mnpMa |that is not 'RV N'NT
npMa |[that says NKRY INNT




Talmud Dictionary for Masekhet Brakhot

qT| ndon |Translation DIAON n'n
| N1 [that you said NINKRY NNNT
1{ nd1 [that even I7'9NY I7'9XT

7| npMa |that comes N1V N'TINT
x,.n[ N1 |of the house of na vy T
o ndMa [thing 1T
these are the words of naT

2| npMa |things DT
o .nnf MDY |grain [AT
Al npMa [that | studied mTn7v NX10"MAT
1 np1a |that judgement |'TY NI'TT
7| nidMa |that behold NNy NNT
o] npM [that was nny nnT
m,n| NnPM |that were 'y nT
| NN [that like so nodY DT
7| npMa |place DM NIDIT
2| N1 ([silence nmiT
| N> |generation AT
0| N> |generations DT
7| nidMa |that it is obligatory NNy naINT
an| NN [that five nvnnvw nwunnT
.m| N1 |of his 17y T
m| N7 [that gave you MNiY 1N T
0| NN |judge [T
1 NP7 |judgement [T NI'T
m| NN |after the fact NYy N1dv TAY'T
1 npMa |that they sat ny'Y nn'T
2| n12A |crush hi/ his being crushed INIX NON INDT
al npM [that atonement N9 v nNoDT
for it says (in the pasuk) (j71092) aImow AT

that not N7v N7T

.m| N1 |unknown (if tithed) INDT
| npM |that bless 1NNy 1anT

10




Talmud Dictionary for Masekhet Brakhot

qT| ndon |Translation DIAON n'n
.| MM |that honors TaONY XpmT
»[ NP1 |it resembles nniT mT
| NN |similar nniT N'NDT
:m| N1 |they are similar D'nIT ["nT
| NN [that it is recognizable DY 101'NT
an| MM |that is established WalilY] yamnT
| NN (that it is agreeable nv NNT
m| N1 |that did nwUyy TAVT
ol ndM |that does nYIyY TAYT
| NN [minds / opinions nyT
ol N1 |of wool my v Ny T
m| np1a |that responds niyw nyT
2| npMa |of the topic VN v N1IYT
| N1 |of the trees YV v YVT
a| npM |of night naw nwT
r7[ nidMA |that is/are NPT
7| npMa |that they are saying DNIRY NN NPT
a| np12 |that is situated D"'pY NPT
.m| MM |that they established vapw apT
a| npMa |that is was taught (by Tanna) v NPT
npM [that Rav / of Rav QW T
np1a [that my Rav / of my Rav v 2wy T
N1 |that our teacher N7 1Y [T
NN [rabbinic n7w nna v [T

A, NP1 |of (requests for) mercy o'mn (Nwjn) v mnT
o7 MndM |the path N7
a| npMa |roads, ways o' oT
Al NDM [our ways 10T
»( npM |interpreted / orated vnT
7| nidMa |they interpreted wAT
A7( NN |greens D'NYUT
a| npM |of the morning nnvy v NNYT

11




Talmud Dictionary for Masekhet Brakhot

qT| ndon |Translation DIAON n'n
a| npM |of lying down NaDY v NADYT
.| npM |that | heard mynwy NynwT
2.1 NP |that you would have said (see xn'nT 1nn) AMNNNY NN'MT
ol npMA |of blue (strip of tzitzit) n'nHn v NN'7DONT
| nid12 |that they established np'ny n'pnT
and there is n

o1l mp1a [behold ah! XN
Al npM [the stone [ARN
NN |the person DTN

a7[ ndM |the land NNTRN
2| NP1 |the nations NMIXN

1| M (that say nIRN
A7( npM |the tree [7'R0
7| N1 |that they are said NNINKN
ol ndM (the truth NNKN
the land YOIXN

2’| NN |the lands NIXIND
a| npM |the watch/ the division of the night NMIMYKRN
m,:7( NIdNA  [that is to come Nan
.m| N1 |let us give INQ 1an
2| NN |brought N'an
:m| MId72 |the house nan
o' npMa [the people/creations niNan
Al N7 [the man phEh
:m 7,30 NIdNA |the great one 21man
A7 NN |the vine [9aN
2| nip1a [the words nNaTN
.| npPYa |each other / mutually TN TN
2| NN |washed them / drove them D'NNTN
| NN [that nr NXINN
;o NIPDN2 [the mountain ahh
he NIN

12




Talmud Dictionary for Masekhet Brakhot

qT| ndon |Translation DIAON n'n

2| NN [since that -V 1DV 7NN
AN ndNa |was nn alh!
T NN |is "N

T NN |is N'In

ol np1a (walk/ go kil
2t npNAa [this aln
1{ nd1A |of rememberances NNRND™

| MM [the invitation [t
:n| NN |the one who nourishes [T
| NN [the wheat nonn

Al NP1 |disease 7nn

| NN |the sun wnwn nnnn
2.2 npMa || have destroyed 'nannn
o.nn[ MNPMA [the good (1or) ml[vh!
o.nn[ MM [the good (Naj) NaILuN
itis (najn) X'

was nn

npnMa |were I

o.mn,>| NI |today /the day DI'n
1| N7 |the one who goes out NXI'N

A7) NN |the wine "N
.1 NP2 |we were=n"n / that is =n"n n'n
*| mdI2 |you were n'n

.2 NP1 |l was lh

nl N1 (where no'X NO'N

m .7 NdMA |how I'X bl
2| NI |my sanctuary st rolh

2| npM |the days aDalh

Al npMa [from him 1nn mn

27| NN |the vegetables NN
.m0, T NN |here no NON
2| N1 |the stars D'1dDPN

13




Talmud Dictionary for Masekhet Brakhot

qT| ndon |Translation DIAON n'n
m| NPN2 |one who chews 00N
O el mda |like so N
xo,xn| NPM |all hh
| NN |the sustenance N'72'7on
1,7 NN |of gathering (for prayer) No1ndN

1] np1a |the pasuk AIndN

[ nid1a |the night NN

2| np1a |the nights NN

af ndM |law NN
o'\ NN [therefore abrh!
m| npPM |the law no7n NN

7| NIDNQ |praise 770

x|l np1a |the thieves alakph D'VO7N

Al npMa [them afp!

o npM [that illuminates A'RNN
.m| npM |the one who blesses 7Nann
o' NP1 [the one who finds NXINN
27 NN [the one who takes out N'¥In
ol ndM |death nmn

m ., Nid7 |the food [Imn
o mpMA [the one who returns 'TNNN
m| NN [the nourishments n'nnn
Al npM [the disease n7nnn

ol ndM |his belt NN n'mn

o[ NN [the water Dmn

m| NI |the species nDMn 1N

2| np1a |death nnmn

0| NI [the one who prepares ['onn

al npM (the king Imn

x[ nPYa [the one who teaches Tm'mn

o npdMA [the one who removes q'aynn

0| N2 [the one who makes fall 7onn

14




Talmud Dictionary for Masekhet Brakhot

qT| ndon |Translation DIAON n'n
|l npMa [that are excellent / that are indicated D1"I¥AN
Al npM [the sanctuary vUTpnn
1| npM |the place DN
2| NN |the annointed one n'wnn
a| npM |the party nNYNnn

| NIPNA [one who translates DAYNNN
a| npM1 |the things that are eaten D'7oNIN
2 NN |behold NN

m| NI |these 17X nn
o[ nIdY2 |one who enters 010N
7| nip1a |the fallen D'791n
| nPM |the blossiming of / sunrise = nnn yan Yan
o] NP1 [the souls ninwin
7| MnId>12 |one who leans/ juxtaposes Jnion

:m| MdN2 |they spoiled / decomposed IN"0N

N1 [the sin NNayvn
| nip1a |the world D7Ivn
0| NN [the worlds D'M7Ivn
Al N1 [one who is involved j70IVn
2| NN |brought up n7un
X[ NN |the nations D'nyn

| npM (the topic 1’

a7( npM |the tree YVin
x| NN |make pleasant QYN

A7 NN |the fruits nN'oan
of NP |lost T'095N

Ta| NN |interrupted j7'09nN

A7[ np1a |the bread DN7N non
a| npM |the opening NNon
| NN [the graves nNapn

the holy YIT7N
an,o.af NN (who reads halirth!

15




Talmud Dictionary for Masekhet Brakhot

qT| ndon |Translation DIAON n'n
a| npM |burning 107N
a| np1a |the first NMIYXIN

~n| MM |many NN

:mn,.m | NN |the public 02N
;| NdN2  [the killed people of NN
behold ah

o,.n| npIA [the evil (oT) yan
o NN [the evil (hajn) nyIn
a7 NN (the field NTYUN
| nid1A |help us lie down (hnlblh|

X[ NN (woke up early D'OYNn
.m| npM [the three nwun
m,a| npMa |the sun=wnwn / the attendant=wnwi vnwn
s np1a |who are serving nwn
the Torah nInn

“inan| MDA [there Y] NN
a| NP1 (turn towards / flutter Q'vnn
the prayer n7onn

the tefilin n7oNn

a|l npM |and limbs D"MANI

a| npMa |and woe 'INI

7| N1 |and eat DINI
o.:m| N> |and says NINI
a|l npM |and says (najn) NININI

.| MM |and one TNNI
7| NN |and after this NNI
‘o] MPNA |and others D'NNI

x,2| NId>I2 |and one NNNI
a| npM |and if DNI NI
a| npM |l can suggest an alternative answer ANIX "IN ,NXTN DN NN'X D'y NI
7| NP |and if you want NX¥N NNNX ONI N'VA'NI
.| NP1 [and him NINI IN'NI

16




Talmud Dictionary for Masekhet Brakhot

qT| ndon |Translation DIAON n'n
0| NP2 |and (continue) on 7N
m| N1 |and | will say NN'NI

:m| MId12 |and not (1) |'NI
o' NndMA [and not (najn) N1'NI
2| NP2 |and helitis not 1'NI
A NP1 |and itis not 111'NI
| nd1a |and | will sleep |U'RI
a[ np1a ([thereis v n'Ni
A NP2 [and some say (it is) D'NIX W'l NN'M'NI
o[ np1a |and itis included 197011 ININ'NI

:nn ., NIdNA |and you will eat N'7DNI
and do not/ to NI

0| NP1 |and the God of MnNI
and if DNI

| N1 |and why? nn<i INNNI
and he said NX KINI NI

and | said "MK "INI MINKI

1 nd12 |and even 17'9KXI
2| N1 |and that AWNI
7| nidMAa |and | will drink NNWNI
o[ mdMA |[and you NNNI
1| npM |and comes al] N'TINI
A N1 |and | will give NINNI
m| N1 |and was healed N9 NONNI
7| NN |and | will pray 779NKI
o[ N1 |is textually juxtaposed wUpIn WPNNI
Al npPM [and comes N2l
a|l npM |and they came INQ
*| md12 |and in the morning plyakl
o[ N1 |and in the blessing NdM1Al
o[ NN |and with a friend 12nal
0| NP1 |and between / whether [l

17




Talmud Dictionary for Masekhet Brakhot

qT| ndon |Translation DIAON n'n
* ndIA |and the house nal
ol N2 |and with all 701l
*| mP12 |and in your going byl

m| N2 |and among the group sitting avinal
s npMa |and in mezuza N7t

A npMa |and people of nal

ol NN |and in the eyes of 'yq|
x,al NPN |and in the evening mipival
x| nd12 |and in the mouths ni'o'onl
7,2 NI |and when you stand up plalirall
»| NI [and morning plrall

o NN |and created N7l
x| NN |and bless 7Nl Ml
o[ np1a |and the blessing of nd>Mal

1 mpM |and | will bless you oMl

m| Nd12 |and on Shabbat nawval

*| md12 |and when you lie down J2dwAl

o NN |and in the name of nwAl

*| npMa |and at the time nywal

o] NP2 |and rested overnight |71/ mawi nal
etc. 21

20| NPNa |and complete it nnial
m| Nd1 |certainly INTI
0| MIdM |and cause me to cling npPaTl

2| N1 |and blood DI

7| nId>1a |and you should be silent mTi

Al npM [and God i
Zitaal M1 |and behold XDl
A N1 [and you will listen NITNNI

.m| NP1 |and God D'N7NNI
o NN [and brighten AN
2| np12a |and | have exiled them D'N'7anl

18




Talmud Dictionary for Masekhet Brakhot

qT| ndon |Translation DIAON n'n
a| N1 |and afterwards annl
o NP1 |and was Nl alhl
*| npM |and | tilted / leaned monl

o0’ MM |and it/she X'l
Al N7 |and that is (hihl!
| N1 |and the straight al7ihl

[ NP1 |and a Kuti lbhl
al npM |and like so DNl

>,2'( NPNA |and is it not N7

:m| N2 |and the Lebanon [172701
o[ np1a [and they DNl

:o:m| MNPNA |and the one who does good 2'onnl
2| N1 |and the commandment NNl
2| npM2 |and he waited ['mnnl
5[ np1a [and these nnl

.| NP1 |and the gentile MDINI

.m| N1 |and (ate) reclining a'onl

| N1 |and you will bring usup n7vni

;o MNPN2 |and the holy (Holy One) Ularhll

.m| MM |and sacred objects Larhll
o[ NN |and thoughts hialhihl!

.| NP1 |and the waiter wnwnl
2| N1 |and the Torah nInnl
ol N> |and wasn't it taught (in a mishna) bl

o' mp1a [and you should make yourself dissappear nn7ynnl
»| MM |and sometimes D'Mys?l a)gl
nm| NN |and his friends I"rani

.m| M1 |and one TNNI TNl

xn| MNID12 |and go back aTINI
7| nIdNA |and it seizes him INIX NOVINI InoSvINI

:m| MIdN2 |and heavy (see nini 77) aninl

| NN [and sign / conclude oninl
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qT| ndon |Translation DIAON n'n
2| NN |and the life nj

»[ N1 |and they are obligated DNl |'arnl

:nn L2, T NIDNA |and the sages D'MdNI
o NN |and a donkey mni N nni

Al NP |desires Yonl

2| MNP |and a sword 21Nl

a| N1 |and purifies ahe]

Al npM |and he said NN

0| MIdM |and sorrow [1a'

o MmN |and is known vIT
o,a| NN [and there should be n'
2| npMa |and day o'l

o' NP1 [and make himself ritually impure NNO'l

‘o] N> |and recognize him Y

2| nd1a |and the leaving of nKR'Y'|
@, NP2 |and he should read el
1 nd12 |and he listens AVl

0| nI2 |and should control 017w

o] NP2 |and he sat v amn'l

A nd12 [and my pain 1ANDI

~n[ MM |and etc. DI

o ndMA [and bend / force qid1

1 nPM |and if / and when DI
>,:7,2f NN |and all I
o.:n| MDA [and so [21
| N> |and scriptures D'aImndI
.0 NPNA |and it says in the pasuk 2'noI
and not N7

>0 NIPMA |and to his sister ININX7I
7 npNa |and in the end Q10271
2| npM2a |and to the houses of maYl

nn| NN |and to take out / to make one fulfill NX'¥In7I
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qT| ndon |Translation DIAON n'n
o[ NN |and to return it n'TNNYI

Al NP1 |and take N1

1| np1a |and those who thought about / give importance to nYINYI

»| np1a |and bread (a[plp]

a| N2 |and breads of dalaly]

o[ NN |and to kindness TOoNYI
>0t nPMA |and learn it T A
x| npMA |and for Midrash v
o' NN |and to circumcize 2m
v| NP1 |and before 1941
0| NN |and to/for mercy D'mNYI
| NN |and satiate yiwyl
o NN |and illuminate A'NNl
xn:;7[ MIdDMA |and bless JNani
| NP1 |and from the houses of mani
nn| MNIdDM2 |and since he killed ANNY NKNI 0TI
.m| N1 |and what / just like nnl
2| np1a |and my master v NIl nIni

o[ NN |and from a friend nannl

ol NI |and from illnesses n'x7nni
7| N> [and makes good a'onl
.2 npMa |and from all 7oni
.n| PN |(and his queen 17w nd'7nnI XND'7MnI
».r| ndM |and from [ni
1[ np12 |and from where do we know no'NNl ['nl

| NN |and conclude n"oni
[ NP1 [and tithe wyni
0| N2 |and does wonders X'79nI

Al npM |and | prayed 279NN NI N1'7xni
' NId12 |and since a]1U)a]l
a| np1a [and from your Torah nnni
x| npia |and taught ™Yl nnni
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qT| ndon |Translation DIAON n'n
7| NN |and pray 799onni

1 np1a |and was prevented by forces beyond control 01Nl

x np1a |and we should be n'nal

Al npMa [and we will examine nINI

a| npM |and | entered MOo11I
.m 0,71 npMA |and found NXN]I
[ NP1 |and let us exalt nnnnai
A NP1 |and we will return naval

x| NN |and gave [M2I

* nd1A |and | was endangered '"M1DOI

7| nIdMA |and he supports them [onol
:n,.an Lo NIDNA (and slaves D'TaVI
2| NN |and up to TYI

A NP |and painful |11

2[ npM2 |and they respond DI [RI

1 MM |and engage in j701VI

x| NN |an they engage in 1701VI

1| PN |and we are engaged in ['i701V1
and on vl

o' MNIPNA |and sometimes D'Mysi
X[ NN |descendants INXYNYI
x| nd7a |and our descendants I1'NYNYI

5[ NP1 [and afternoon DNyl
o.x'| MDA |and commanded us nixi
m| NN [and need 1NN
x| NN |and is/are N7l

a| npM |and read alind

a| NP |destruction vl
an .5 NP1 (and children DL
2| NP2 |and see ahall
N1 |(and rav il
N1 |and my teacher |
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qT| ndon |Translation DIAON n'n
NN [chief teacher 201
NN |and our rabbis [2271

| NPNA |and expansive nanMl

o] NI |and distance me npNI
nn,. .| NIdNA |[and you will be satiated nyavi
s nip1a |and guard allalY]l
2| N1 |[and is happy nnvi
m| np1a |and make us happy nnnvi
| NPMa |and listen ynvi
a| npM |and guarded mul
A npMa [and you will watch / protect / observe nnvi
7| NN |and the two of them nDNavI
| npMa |and barley MIyYI
ol N2 |and a candle pi] NI
2| NI |and | burned MovI
| NN |and he drank NI
x 7| NIdIA |and two D'NYI
| NN |and you will build / may you build ni1ani
o[ nd>M2 [and bestow upon me 17NN
o N1 |and should be / may be anll
0| N> |and pious people |'P' NI
0| mPM |and give |71
o[ MmN [and sleep nnini
ol N> |and give me nani
ol NN |and save me n7'%NI
o NP1 |and make me accustomed 179001
.| nid12 |and she willl exalt you plalalahall
m| N1 |and two Nyl v
m| NI |and two Nyl ["nI
ol N1 (wolf ANT
this (1o71) nt

this (najn) IT
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qT| ndon |Translation DIAON n'n
0| NP2 |makes straight / upright It

x| nPM |times D'Mys 'm't
o MPI |wind nin Nj'T
2,2l N> {remember 1107
2| N1 || merited moT
0.a| NI |time lals
o npMa [times DNt [t

ol MnIdM |straighten up QT

o' NN |elderly person Trds
m| NN |elders DIyt
2,0 NN |seed / descendents vt
xn| MDY |precious alaly
:o| NN [bonds 22N
ool MM |his friend nan
.m0, NIdMA |one Tn
.| NN |obligation nain
m| MNIdN2 |their obligation (1o7) a)pil[p!
.m| N1 |their obligation (naj) nnain [n2aIn
o] NN |sick (plural) D'71N
270 NIdN |except yin

af ndM |l see NNIN X N2'TN

.| NP1 |you saw NN'RY NNX n'rn
7| NN |return TN

0| NN (sin NXun
Tn| NN (wheat non
2 NPl |live mn

0| NN (white 27 xXI'n
| npM |live "
0,7 NN |obligated a'n
o[ ndMa [they are obligation (naj) ni'n
mn,a| NN |they are obligated DN I'arn
ar,a| npNa |your life 1'"'n
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qT| ndon |Translation DIAON n'n

Al npM |wise non
>0 NIDIA (wisdom nnon
a| npM |the sages D'ndN

al npM |[fats D'a7N

0| NN |dreams nimin

o NI |cavities n'?7n

‘0| N> |my portion 79N

m| npMa |got weak / sick wn

| NN |desired nTn

| NI |donkey amn
o,m| NIdMA |kindnesses D'ToN
| NIPN2 | pious ones n'T'on

a| NP |desires Yon
7.7,a NN [midnight nixn
Al NP |its laws I"en

2| np1 |sword 2N

1 ndM |thought awn

o NN |[sign / conclude D'nN

~M P mipna untithed produce 710
0| NN |pure nIIno
0., NIDIA |good 210
| NN [good (naj) NalIv

o[ NN [good (01N ,nan) nnliv
o,m| NI |[good (00 ,1oT) D1lIv
A0 DN |reason NNyL
.2 npNa |subordinate 790
2| N1 [he loves 2NN

a' npMa |they will say INNX!

a| npM [he will lengthen 1N

o nid1A |they will disturb me 11702

.m| N1 |he will raise up / elevate N

| N |upward / elevate 1N
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qT| ndon |Translation DIAON n'n
[ npMa (will speak o
:m,.nn| NDNA |hands of L
o.x'| MId12 |his hand I n'T
ol ndM2 (hands o'

a| mpM |your hand 1T

| npM [they know Wy

Al npM [God n
o,7,2| NP2 |will be / may it be NN'
| NN |they gave an'

o nM [they give D'IN1 0N nn!

m| MM [gave you 17 1M ahhl

0| MmN |it should be mn
.| MNP |gave [ 2
2 N1 |will be athl

7| N7 |let them be I'n'

m| NP [they will praise him N0

x| N> |onen who knows of I

Al npM [they know |'yTI

2| MM |prove / reprove / rebuke nolI
1,2,2| N> |day L
an,.nf NI |{more anr
A NP1 |remind 1T
.m| N1 |together ITn'
' N> [he should go back alifak

* mNa |[tilt / tilt no!

o' NN [make himself impure Nnu'
nn| NIDI2 |wine |

o] NN |they will fear you I
0| NN |you might (mistakenely think) 71>
Al npM |learn ™i? qry!

af nd1 |they will go byl

o'l NN |we learn/derive it [0
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qT| ndon |Translation DIAON n'n
2| NN |the days of m'
2. npMa |(days onm'
.m| nip1a |make lower vn
a| npM [sufferings |10
o N1 |will be sealed/closed DNo!'
Al npM [rejoice (plural) Ty
* npdM |stand TIny!
| NP1 |will answer him ny:
2| N1 |let him engage j710V!
1 npM |step TIYX! v'oo!

2| N1 |they will stop / interrupt Ij7'09!
A NP1 |let him examine vouyo!
o[ NN |open / rupture nNo'
2| NN |the exodus of NN'Y!
Al np1a |will be successful nay
o..n| MIdIA |inclination aye
o[ NN [my inclination ny!
0| NN |yuo created nNOY!
5| npM (take ny'
nn,al NN |honor=xapt /[ read=xp! X
2| N1 |he will see ahak
1 np1 |the ones who fear N
A N1 [stirup T’
m| N1 |let them exalt him Inmnin
a NN | (let him) run Yy
Jerusalem D7vnNy

o[ NI [moon/month n!
A N1 |[let them show elation m
nn| NI |vegetable Tak
o[ NP1 (raise up NY!

x| nidMa |will roar ANY!
o NP1 |[salvations niyw!
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qT| ndon |Translation DIAON n'n
ol N1 |will control (] plIL
7| npM [sleep |
o[ npMa |are in/included in ny:
1 nd1 |will judge s] 1YL

Israel el

m| NnDIa [me MIX m
A npMa [hang / attribute nme
20| NN |like a person DTND
o] NN |like the others D'INND
| NP1 |like one / together NNND
ral NN |asif 1780 / 17'8D
1l np1a |like a lion NIND
o' N2 [honor TI2D
o' N1 |his honor ITIDD
‘0| N> |your honor 1T
o N1 |extinguished N n"d
.| N1 |like (the volume of) an egg nx'd
2| N1 |like a person of [2D
2| NN |already (in the past) Db}
7|1 nidMa |like (the blessing of) redemption N7INAD
A np1a |like / for example [120
* npM |like the words of Rl p}

7,2 NN |in order D
*| M |like his way DT

7,2 NN |like we learned in a braita NXN'"M21] NTA7Y 1nd N'INTD
| ndM (kohen / priest [ND
Al npMa |priests D"2nd

0,.m| MPM |etc. "D
m| np1a |all of them N7
ol nM |all of it 1710
©0:n| MIDNA |cup on
of npM |like the pious ones ['/7'NID
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qT| ndon |Translation DIAON n'n
M2 mona |like the (size of the volume of an) olive n'm
because / when D

A mpMa [since [
al np1a |like a dove N

2| NN |similar outcome NXI'D
7.0l Md1 |how? 7'N XD
like so, also see D> WnX k)

a| npMa |all/ every / the whole D

| npMa |(forbidden) mixtures D'N'?D

x| N1 |all of us (hy)

T npM |like whom m ind XD

| N1 |like the measure / characteristic nTnd

. ,.am| NN |how many/much nnd
o[ NP1 |like a mitzva of nIxn
SN N |yes, so 1>
:nn.an| MDY |opposite / corresponding TAD
| NP2 |gather (shul) nox NN

.n,a| NN |gatherings (shul) ni'on
o,.m| MIdN2 |seat/cup NOD
o NN |bent over ones 0'o19)

a| npM |his atonement IN19>

m| N1 |folded / wrapped DN

m| NN (when he is NINWD
o,o'| MDA |just like nwd

Al npM || wrote '"Nand

o[ N1 it is written aImnd

m| npMa it is written a'nd

| np1a |like a prayer n7on>

:m| NN |like two 1Y 1nd "N
not N7

| NN [not them, nor their reward [NOW K71 [0 XY

2| NP1 |to a father N7
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qT| ndon |Translation DIAON n'n
| NN [to our fathers 1'NIANY
M0 mip1a [not / command not to do something INT
m| N7 [to thank nITINg "ITING
:m| NN |to say it nnIx?
0| nd1A |to his sister ININKY?

a| NP1 |after INKY7
xT,al ndda | after it (nam) nNXY?
m| npMa |after it (1) IMNXY?
0| N1 [to the pupil (of the eye) R
m,n,a| N [to eat 7oK7 1 10K"7
| NI |to our God 11'N7X7
7| nd1a |to exclude N'¥IN7 "719X%

:o| N1 (to the land YOINY? NUINY?
nm| MnpMA |to the land YINY?
0| NN [to come N17

2l npMa |to/for between ['27

o] NN (wear vl vy

7| nid1a |to the house N7

| np1A |to my house mnY

2| np1a |to children D117

m| MIdN] |to bless RRRY 151N
o.x| NI |to bless aRRY;
m| NN |to the blessing of noM1Y
2[ np1a |to the houses of 'maY?

vl npMA [to rakings N1227
m| NP |by him nnaY
.m| N1 |his own view DRARPY;
| NP2 |to his wife INWUNY INNT?
1 npMa |to the thing 1aT?

| NN |to their words DN"MAaT?

7| NN |to/of (king) David 7Y
.| NI |to/for her nY? nTT?
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qT| ndon |Translation DIAON n'n
r.a| NN [to know nyT?

T npMa |to/ it n?

Nl npM [to that nr? RN

x| np1 |to extend 1IRNY

ol MM |to distinguish I'naNn?

2’| NN to bring N'anY

| N7 |to lift up nanY
o:mn| MM |to this N'nN7
o MDA |to/for them DN /17 InY
.| NN [to take out/ to help another fulfill obligation N'¥INY
[ npM |to teach them DnNINY

to them DNy

o mpM |to place n1anY

n| npM |to the holy UITENY

7.2l NP1 |[to distance 7'nn?

o[ nidM |to subjugate TaynwnY

ol nipM |to wear / wrap oneself quynnY

2| npM |to pray 779nn7

to him 17

~| npM |to say ni?

@7 .| MNP | pre=to the time / nt'2=to invite (for birkat hamazon) [ntY
Al NP1 ([to his friend N'anY
nn1a |to obligate aInY?

Al nmpM |to the ruin NNy

A NP1 |[tablets ninY

2| npMa |to the sages D'noNY?

™ ,.a7, 7 NP1 |bread nnY
0| N1 [to the donkey mn? alalay;

0| MM |to grace lak;

Al N7 [tablets nnY

~'| MmN |to sign/end DINNY

0| NN [to/for good 2107 207
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qT| ndon |Translation DIAON n'n
2| npM |for good 2107
~o| MM |for good NIy
for me 12

0| N1 [to the hands of T
to him N

a| npM |for day oIy
| MM |to divide Talaly;
o] NP [to take it n70"
:o| NN [night N7
so,.n| MIDNA |say RN xn'
2| np1a |toffor the days nin'y
7.7 np1a |they should say nn'?
x[ NN |they should say them DNIN MANN 1NN
0| NN |to sleep 98]
to Israel v

for you Bl

0| ndMA [to you (plural) nd7 127
x| npMa |to all of them D707 IN7107
o NN (to all EbY] 12157
o'l ndNa [for this 1047
an 7l nidMa [to/for all EbY)
vl NN [to the dog 2704
>,.a| npIA [to/for you (plural) Doy
0| nMA [to the color green mInY
| NN [to white 277
2| npM |l learned mTnY
-2l N1 (why nnY
»| npMa |to/for mezuza nTItmYe
| nip1a |to his bed ImounY
2,7 NN |to say N7 InnY
1 np1A |to go up nivY 2um"

1l npM2 |to go out NINXY 7om?7
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qT| ndon |Translation DIAON n'n
| NN [to exclude / limit "oiynY
2| nipd1a |for the purpose |yn
A| np1 [to his commandments I'mixnY
x| n1a |for verses (of Tanakh) X'

af N1 |to run YN vNINY

x| nd12A |for mishna nmwn?
>0 NN |for a dead person nn?
0| NN [to the city al NNNY

.| npMa |toffor the translator DANNY

for us 17 17

>,0'[ MDA [opposite / corresponding T2
x| MM |to/for us 1n7?

[ nidMa |to fall 71917

[ ndM |to adjoin 7o

s nal MIDMA |in reality/ always / at all times/ for the wor nnxa D'721yY7

.m| N1 |to answer Yy

o.x| NI |[to his nation ny?

:o:0| MM |[to stand TIny7?

x,.n| NP2 |to engage 10V7
m| N1 [to dust q9VY NI9VY7
| MmN |for themselves [nxYY7
0| NN [to a wild donkey TNYY

0.1 MPM |todo nIYYyY7

1| mpM |to/for ten nwyY

:o| N1 |for the future TNYY

ol N1 |lifeless body D297

o[ np1a [because 97

0| N1 |before /in front of 197

x ;7,2 NdMA |before /in front of it/her n197
nn .0 e[ NDN |before /in front of it/him 197
o] N2 |before / in front of you AR by

1l mid12 |to the Torah lesson Nraby)
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qT| ndon |Translation DIAON n'n
:o| MNIdM] [to accept it 1N21"212777
:| MIdM2 |to burial nne
Al NP1 [to the sound N
o.n| NN |take away N7
| mid12a |to/for getting up nn'RYe
~'[ MM |to abbreviate aNTa
7.2 NnPM |[to read nnpY
[ ndM |toread it INNPY7
| N1 [to/for the reading of NP
| npMa (forrav Y]
af nidMA |for the rabbis [120%

7| nmip1a |for acceptance [1¥17
»| NN |to be satiated yawy
0| N7 |to slaughter uiINwY
0| N1 (to the rooster / mind 2w% / nannt "WYY
ol ndMA [to/for peace nI7wY

1| mp1a |to/for three nwvh
x| NN |to learn nnwyy
1| mp1a |to/for two navYy

ol NN [to the candle 117 N7
| NN |into it n2INY?
x| nip1a |for talmud TInY
x| ndMA |to teach "INy
a| ndM2 |it should teach (in the mishna) nnY
| N1 |[for tefilin ["7'oN%
o, 7| nd1A |to/for prayer n'7on7
0| nid1A |for both of them DNYY IN"NNY?
0| ndMA |to the rooster 2120n7 X7127N7
o mPMA |from a person DTN
| NN |a hundred nNN
Al npM [from love NaNKNN
| NN |from the night NNIXN
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qT| ndon |Translation DIAON n'n
1| npMa |after / once ANNN
what NN

0,2 NP1 |from when mnn MN'NN
m| NI |who m NN
2| N7 |from the land YINN

2| npM |is blessed 711N

2| N1 |bring N'an
r,af NP1 [from the house of nan
| NN (who needs it? XM 'van

1{ nd1 |who needs it? 71X N X'van

a| npMa |from the creation of 7v nMan n NN
bless 7Nan

A7 NN |we bless D'>1an ['>7an
| N1 [from houses of 'nan

A nMa [he purifies him / crushes him INIX 2NLN INDTN

n| nidM |careful / scrupulous D'PTPTN

»| MM [rabbinic [127 ™M
.n,a| NN |interpretations niwnm
2| N1 [characteristic of / measure of nn
W2l mpna [that / what / just like nn
.l NN (what is it? Inn Inn
o[ np1a (whatis it that you would have said? MMNNY 1NN NN'NT 1NN
o,.m| NI |from here non NONn
Al npM |walking 370N
000 MdMA |from them afa}al
Al npM [from these 178N nnn

7| NMNA |is guaranteed/is sure noan
o,m NI |admit/ give thanks nTIN
2| N1 |itis good / better 210 NI avin

| nidMa |lying 70In

Al npM (sell 0IN

| NN |take out / help another fulfill obligation N'¥INn
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qT| ndon |Translation DIAON n'n
.| MM |you honor nmpm
Tn| MDA |your altar qnam
an| NN |satisfying food nnim
Al NI [sprout n'mxn m™m

Al NN [those that cause damage / demons D'?'m ['7'Tn

2'| NP2 |we mention/remember D™
qn| np1a [they (naj) invite (to say birkhat hamazon together) nnnm
| N1 [they (ho1) invite (to say birkhat hamazon together) DnTN
a .| MIDN2 |We invite [N
a| npM |of the ruins NN

an| NN |dispute np1nn

1l mId12 |are violating D'77nn ["7nn

an| NN [from the five nwnnn

0| N2 |arrived lal NUnNn

Al npM |from the good alon

m| NP7 |from its good nan
>0 NIDNA |make impure Nnun
0,0 N> |his bed Inun
o[ NN [my bed mon
m.m( NI |{who m
a| NP1 [who needs it? RE yam

m| N2 |who needs it? 1Y X'vam

ol NI (know yTn

.l npMa [from the day nI'n
| npNa |1 will bring N'an X NI'N'n
m,.n,al NN |words D'7'n m
o' npM (thing 1T XN
xn| NIPN |species / type |'n
>0 NN (from it nmn nnm
Tn,.a7| NIDNA |species of / types of nm
.m| N1 |from him Imn n"'n
m| N7 |of them DNN InMm
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qT| ndon |Translation DIAON n'n
0| NIDN |species DI'n ['1'n
7| NN |death nnnm
.| NPM [raised a question (from a braita) NN'2an N'YIp n'mm
ol NP1 |from here noN NN
a| npM |since (introducing a question) -¥ ONKN )|
A N1 |ugly "IN
.m| N1 |from an olive (size of volume) n'on
a.n| NP (from all YN
1{ nd1 |they are written 12ND] [AnDn
m| npM |from giving thanks NITINN "TINN
a| npM |from eating 2DX'M
»| npMa [the angels of DN'7N
0| npMA |his work INON'M
o] NP2 |dresses wn'm
1{ mp12 |his words 17U 0" n'm

1| npM |their words DN7¥ DN N
| MmN |king Im NO'In
s> npMa [the kindgdom npn'm
21 npM |kings / governments nnm
| NP1 |kings Do
Al npMa [teaches us ™m'm
:o| n1a |from before you 397N
a| npM |thing 1T XN'M
| npM |from the one mn XN
o' NN [from monetary (law) Namnn
2| N1 |from him nn
o[ NP |from me mn
2| npMa |from its place nnipnn
2 nd1 |from his place mipnn
from n

.m| N1 |from where No'NN NIN
o NN |lay down / rest nan nin
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qT| ndon |Translation DIAON n'n
:m .o, NIDNA |from where No'NN [N
2| N1 |shake / nod yym
0| NN |his shoe AVl naxon
o] NP2 |goes / begins to walk ayih! non
x| MM |conclude n''on
7| nIdNA it supports yron
x| nd1a |the most elevated / the best n7vn
0| NP2 |wraps quyn
| NIdMA |containing the essence ['vn
o NP1 |[from my eyes n'yn
.m| N1 |from the beginning n7'nnn N7'un
a| npM |is necessary/holds back 2dyn NX1doyn
a| npM |is necessary for him/holds him back IN21dyn
2| np1a |from on top of 2un

1| npM |raises up / considers n7un

n,: 7| N> |the most elevated one n21vnn NXN"7un
ol nMA |from my eyelids '9yYo5un
2| N1 |an incident nwyn
.m| npM |tithe wyn
o mpMA |from encounter yvaon
7| NN |are they arguing D'?71In 11790
o] N2 |does wonderous things X'79n
[ nmid72 |the downfall [n79n
because of nn? 19N

| NN |from its fruits n7w nN'on nMon
Al npM (found NXNn
commandment nixn

1 nd1 |found NXN) 'nxn
m.m[ NN |obligation of nixn
a| N1 |their obligation (naj) (Nal
.| MIDM2 [combine DRIl
.| Mnip1a |they combine D'O0¥N ['©70X¥N
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qT| ndon |Translation DIAON n'n
7| NN |they find the ability 210 YN

Al npMa [they prayed 1779n0n 17x¥n

nf npM |l pray 779nn N1'7¥n

o NN |of steps TyyN
.| MNIPNA (cause pain nayxn
[ npMa |from the morning 172N NX19¥n
Egypt D"¥N

.| MM |accept 72
x| NN |precede D'TPN
| NIPNA |your sanctuary wTmMm
~'| nd1 |place DIpNn

7| NN |connect / compare (based on textual prox IR wym
2.7 NN |verses (of Tanakh) NN
2.l NI [from the reading NKRIN
m,.n ;7,2 NN |the master / the one who spoke earlier mn
m| N1 |from rav an
| NPNA [more nann
nmn| NN |authority nnn

Al N1 |bitter nn
.~ NN |from the beginning n7'nnNn vnn
Al npM [from the beginning of n7'nnn XY
| NP1 |of the seven nyawn
MRSt mpna |because 119N DIYN
o.x| MM [washed YN 'wn
ol npMa [from when he can recognize D'wn

ol npMa |[from when he sees NRY'YUN

2| N1 [their beds DNIQdWN
2,7 NN |your bed Dd>1>wn
n| N1 |the dwellings nidwn

o' MM |parable 2wun
.m| NP1 |of his 17wun
M2 nidma |in the name of (2] nmwn
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qT| ndon |Translation DIAON n'n
0.0, 7[ NN [sounds like / makes heard ynwn
o N1 |watches it nnwn
.m| NN |serve wnwn
N1 [Mishna nwn

a| npM |from the time [T N nywn
x,a| NP |from the time of nvun
o' NN [deceased nn
0| NP1 |place / city Dign /'y XNn
:m| NN |begin 'nnn
7| nId12 |raised an objection to an Amora from a br NXN'"M2N Y a'mn
:o| N> |deceased (plural) D'NN
o MM ([release 1'nn
2| N1 |fearful N1'NN
o[ N1 |ignore / make oneseful dissappear n7ynn
o MM (wake up qIynn aynn
pray 779nn

A npM |fulfill D"'pPnn
m| NN |raised an objection based on logic nYpn Q'7nn
7| NN |resolve NN
x| nPMa |please NXa
Al npM |l was silenced Mn7xa
2| N1 |the word of DN)
o, Tl ndNA it is said NN
A np1a |prophets 0'X'1)
1 ndM |they spoke N2

o ndMa [raise up / favor NYI
x| MIdI |gives [nn
5[ np1a |we should obligate them Da"Mm IN1'a"m
ol N> |went down T n'm
2| NP1 |we should examine nwon
o] NN |the taking / raising up n7rm
n| MM |was taking / was lifted n7m
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qT| ndon |Translation DIAON n'n
T npNA |itis NID N1
m| NP1 [tous 17 [7n1

7| NN |let us/him say NN N1
o[ NP1 [they are DN N1
| NN |goes into 0102
al npM [they enter D'010)
2| npM1 |they enter 0'01d) ['01D]
a| np1a |did you enter nomMm
o detell mipma falso DA Ml
o NN |we should say them DNIN N N1
:o| NN (test/ challenge [I'0)
Al npMa [(pain that also causes) damage nNNYN 1oV
m| npM [they were redeemed 1791
o NI |was diminished nNNo)
x| npPIa |exempted 109
o NP1 |go out NX! 7'm
7| nd12 |it/she has fallen n'791
Al npM |his soul Y91
1| NP7 |standing aX)
| NN |succeed over him/it INX]
o NN |itis needed PR N
0| NN |pores D27
1 np12 |we should pursue N9 T
. NIdI2 [women D'w) W)
women D'v)

ol N> |soul Yal7h!
0| 1> |souls ninvn
gave M

they were given hn)

| gave N

7| nidMa |thinks Jalo X1'20
T npM |they reason/ think D10 DN IN7 X110
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qT| ndon |Translation DIAON n'n
.m0 Tl NN [think 110
7| nidMa |logic phle} NJ20
xn| npPM |they think D"Malo N20
x| NI |many NN ['R'20
:m| MM |order 170
ol >N |[scarf/ turban NOTIO

T MIdNA |supports qnio

2| npM |the end qlo

7| N1 |afence 1A a"o

o[ >N [conclude D"o
.2l NpM |end qio N9'0
A7 N1 |end of section / forever nx17 /|y orro n70
na| NN |enthusiastically praise her n7070

1| mp1a |close to 1o

| NN |juxtapose 1'no

7| M |adjoin no
.m| N1 |l do/ | make NYYUN N1'TaY
.| MNpPMa |you did nTay
o] NP |did n'wy Ty

ol MM [sin NNy
until TV

xnl NpPM |better QT

A| NN |passers (of) Ny
2',.0,7| NIdIA |more Ty
ol N> |crowns (verb) 01y
0,2 NN |world D71y
x| np1a |they are standing D'y

o] NN (sin Y

Al NP7 |involve j701V

A npMa |bird / fly upward Iy

o[ nDM2a |blind people oIy

o] NPM |eye |'V
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qT| ndon |Translation DIAON n'n

0| NN [my eyes n'y

o NN |his eyes Ny

Al NP |your eyes 1Y
At MIDM |primary RIR
Tn| NIdNA |city 'V

., M| MNIDNQ | your city 1N
on v

.2l ndNA |arisen / leaf N7y
0| nd1A |on it/her Ny

| NP2 |on them [Ny
ST midMa on him "7y
.| NIDMA {upon you BY; 1Y

ol npM |world D71y Xny
NN |nation=ny / with=ny ny

m| NI [nation oy Nny
with them DNy

11 npM2 | his nation ny

al npM |pillar of dawn ANWN TNy

| npMa |pillars of TNy
:n,.m e[ MIDYQ |your nation ny
o NN [my eyelids '9Y5Y

A np1a [sad Xy
>0l NIPNA |advice nxXy

s NP1 [themselves onxy

>,2| NIdDM] |evening 2y

7| NIdMA |night nnay

ol ndM2 [naked (plural) DNy

1 npdMa |did it NNIX NWY NNWY

o npMa [positive (to do) nwy

7| ndMa |they made vy

ten nwy

2| N1 |the ten nwy
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qT| ndon |Translation DIAON n'n
ol nM |future TNy
2| N1 |you have redeemed NN'TO
0| NP2 |opens neIo
| NN [take them off |owID
| nIdM2 |open NNIo

.m| NI |less nino
7| NN |exempt 1109
o[ NP1 [they are exempt (najn) nnNIvo
2| npMa [they are exempt DIV |10
m| NIdMA |you have exempted DNVO [IMVD

T NIDNA |my mouth )
A NP1 |mouths nro
A NP1 [mouths nI'o's

A7 N1 |fruit nnN'e

| NI |they argue D'?71n 79
o NN (lest )
o[ np12a |his face 119
o[ npMa |face D1o
Al NI |verse 7109 Nj?7109
0| NIdNA | his Pesach sacrifice IN0S

a1 NN |step ny'os

a| MM |once/a time nyo
0T, NN [times/twice D'Myo
fruit 1o

o NN [spread out 0o
| NN |licentious XNIXMO
a| npM |explain vn'o vno
x| MM |our Torah lesson n7v nwATN Hab
2| NP |it is obvious/ self evident N'78N N1 ,NLIYS NU'YUD
A NPNA |examine Youo
| nid1A | his bread 17w DnY? INO
o,2| N1 |began/ opened NNo
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qT| ndon |Translation DIAON n'n
al npMa [go out NKRX
al np1a |the time that it is dark enough to see the stars D'DDN NKY
2’| NIdMQ |your going out JNRY
.|l NP1 |Zion ('Y
2| NN |to the north NIoY
7| MIdI2 |morning plral QN
ol nM |difficulty nx

M.k, NN |need 1Y
ol NN [the needs of DY
STl npMa Nj?
| nId1A |are arguing D'77IN 11790 Xy

7| N1 |he teaches us / makes us hear N7 ymwn XN |7 ynwn Xy

0| MM |is going ayih! PTIN

al npM |standing iy 'Nj?

x| npM |l stand Tniy X NIN'Np?

»| NN |is saying NN NN

Al N2 |accepted them ayaty

m| NN |the sanctity of nuITR

1| mpM |preceded nnTe

| nIdNA |your holy sanctuary TR
o, MIDIA |sanctified us nwTR

0,4 M2 [sound np

| npM2 |his voice 17177
Tl N1 (rise DIy?

7| NIdN |read el

v,a| NI |we read D'RIp [P
| NN |waking up / standing 'y
T NN |a little ovn Nyn'yp

:nn| NN |light 0

;| MIdM2 |a fortiori argument nint 9y
[ nidM2 |he teaches us / makes us hear 17 y'awn XIN|7 ynun Xp=7"np

-nn

npMha

first

aly)
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qT| ndon |Translation DIAON n'n
m| N1 |in front of mp
o, NIdNA (in front of him nmyp
>.1,a| NP2 |he come to teach / make hear y'mwn Nin ynwnyp
o NN |sick people arl[p! i BYy)
.2 NN |short R MT;
>, 1l NIdMA | Scripture / read j7109 bl
0| mdM [Scripture / read 7109 ahalr;

" wa| P [the reading of NKRf7
a| npM |we read NP (hlaty:

m| NN [question n'wIp N'wp
7,2| NI |itis taught in the mishna mv nnyp
2| NP1 |his head UKD

.m| N1 |(first (h01) [IURD
m| npM |(first (Daj) NIV

a[ M |your head UL
Rav an

‘0| MIdDM2 |master [0

o[ npMa [the master of (h]lnlp!
my teacher il 1

:m| MId12 |a fourth (of a lug- measure of volume) n'yan

a| npM [chief teacher 20
the rabbis (k!

2,7 NN |tremble (plural) ITAD
0,7 NIdI |accustomed 70
1 ndM |they run D'¥) 10N

af ndM |l run Y2 X N10'NN

A NP [see NN

o NN |those who see me NN

| N> |majority ain NN

2| N2 |my spirit 'nN

A npMa [the praises (naj) ninnnN

ol N> |healer N9
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qT| ndon |Translation DIAON n'n
A NP1 |your healer x9N

o NN [spreads ypnN

ol NI (far 1IN0

| NN |have mercy (a]pll
o,m| nIdMA |the Merciful (God) / the Torah NMInn /mnin NN
.m| N1 |bread nnY? NNOM

o] N1 |his head 17U UKD Ny

o NP1 |bad v
m,.n| N> |hunger/ famine avn
4 nd1a | his friend N0
npMa |bad (plural, feminine) niyn

o NN |bad (plural, male) o'

| NN |want (singular) n¥"
:n,.an| NIDNA [want (plural) X1
;0] NN |desire (noun) [1¥7
am,.x| NI |allowed (singular) N NV
.m| N1 |allowed (plural) D'NIN |I'RWN
an 7| NN |optional/permissible NN
A NP [spark QuN
that not ['RY

o' NN [that is not N'NY
.| NI |that ate DNRY
| npMa |that they ate I7ORY

ol npM (that if DRV
x,al NI (that they said NNXY
w20 nipna | different N NY
1 nd1 |that even 17'9RY

A npMa (thatitis possible AWONY

m| N7 |others INY

o' N1 [that you NNKRY

2 npM (sit av

o[ NN [that came NavY
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qT| ndon |Translation DIAON n'n
x| nd1a |of the blessings NidN1AY
ol N1 [thatisinit nav
‘o] NP2 ([took captive vl Ny n'"v

*| np12a |that people DTN "2
;| N> |seven (N2jn) yav
.m,.xn| MDA [seven (1O7) nyav
a| npM |that in their sins DN'NNIYaY
2 NIdNA |seventy n'vav
1| NN |Shabbat / week nav NNAY
o' N1 [thatis in the Torah nMImnav
2| npM |that exiled 172w
ot NN [that pushes away NNITY
a' np1a |that interpreted nUITY
2| npM |that exiled NNy
a7 ndMa [that helitis NXInY
o npM [that the time laleaL]
that was n'ny

o npMa |that was nn'nYy
al npM [that the kohanim DNDNY
2| N1 |that the one who prays 77onnny
| nidNA [that you have given as an inheritance n7nny
o NP1 [that the soul nnYINY
r.al N> |that the sanctified vITPNY
an| NN |they are equal (najn) nivy
o[ NN |you have valued them as DNIX NIYN NNX Ny
*| npM |lying down (plural) D' DIY

a[ npM |the table N7y
7| NN |the enemies of NY
a| ndM |learn Mmivy
o N1 |wild cat nIY NIY
o[ ndMa |bribe TNY
| NP1 |that destroyed 2ANY
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qT| ndon |Translation DIAON n'n
| NP2 [morning n"ny
:m .| NPNA [that he eats DN
11 npM2a |that is sitting AVI'Y

1{ nd12 |that are sitting "avI'y
0,71 NN |sleep nm'y
A npM [that suffering Eal[eRY;

ol N1 [that he should juxtapose qno'y

al npMa [that it rises N

2 nid1 |that he should uproot AR

nn| NP [that descended Ty

7| npMa |that has (L]

o[ N1 (thatis nw'y

2| npM |that Israel WY

x| NN [that already phblYj

A npMa [that they all n7dv

7| ndMa |lying down nanYy

1| npMa |Presence of God Ny

no ol NN [that like so [PpY
Al np1 |his reward 17w DY now

»| npMa [that | wrote Man>w

of v

that not N

a| NPM |peace ni7v nI7v

m| N2 |third nwhvy

1 NP2 |peace a]rd"] Xnv

0| NI [complete nnv

2| npMa |three (najn) 1Y)
three (1oT) nwhv

0,2 MNIPMA [there=nw / name=ny (a]J]
a|l np1a |perhaps NN

o] nPM (that blesses Nanvy
Lt NId1A |his name nv
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qT| ndon |Translation DIAON n'n
:0,.n| NIdIA [you hear yinv
A np1a |happy nny
1 NP |my name mv

a| M |his name 17w DY nmv
o[ npMa |of Heaven (aDalY]
2| NP [your name nv
m| NIdM |eight ninv
a| mpM |that is cooing / purring nnnmv
a| np1a |Shma - listen ynv
a|l N1 |you heard nynv
a|l npM |l heard myny
2| npMa [that they praise D'o7Mmv ['07imy
o[ NIDN [sun wnv
a| NP1 |his sun wny
0| NN [that died (singular) nnv
7| nid1a |that they died Innv
A npM |placed mnvy
1,2l npM |that we pray ["779MnY
nn 7| NN |difference NIY
for it says (in a pasuk) MNIY

2| npMa |year mv
m| npMa |that it was taken N0y
.m| N1 |second (1O1) ny
| MNIDN2 |second (n2jn) Ny
m| npM |two DY
| NI |that they were given nnav
nmn MY (that they went in 10101v
| NP1 [that were redeemed ITO1W
o[ NN ([that you gave nnmv
2| npM |that | finished mn'ov
2’| NIDNA |subservience TIAYY
*] np1a |that you violated nnayvy
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qT| ndon |Translation DIAON n'n
:m,af npNA [hour (time) nyy
o NP1 [that makes nviyY
| nidM |hours niyv
a7[ npMa |that on Y
.l npMa |gates of nyy
.n| NN |gates D"yv
o NN (that did nwyy
| NN |clear / beautiful plph! 'OV
T NN |my lips mov
| nid1 |that read halrlJ]
o' N1 [they permitted n'nn (1Y)
.m| M1 |six (1oT) nwy
11 npM2a |that God's presence N1"DYUY
2| nid72 |that it should be said INKNY
2| NN |that is should be Ny NNNY
Al npM [two (najn) mv
m| NN |he drank it NNIX NNV N'"ny
two (najn) D'ny

Al npMa [that his studies T TNy
2| nidM2 |that it will be uprooted YNY
nn| MM |that they established npny
o npMa [that you should make accustomed n7nY
o NN ([that you should cause me to rest 11DYNY
n,.an ot D7 |{come N2 NN
™| NI |eat 7OKRN
>0l NP2 |wisdom/ understanding niian
o[ md1A [bring me 1NN
| nip1a | (the psalm of) praise n7nn
| NN |(she will) continue q'oIn
Torah nin

X[ NN |his Torah NN
A np1a |my Torah mIIn
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qT| ndon |Translation DIAON n'n
2| NN |your Torah MmN
2’| NN |you should remember / mention D™

nn| MIdDM2 |embrace it Mjpann
AT N1 [sin INONN
ot npMa [laugh D"N D'NN

7| npNa |say INKN NN'N

2| N1 [young children nipn'n

2| np12a | he instructs him through punishment no'n

m| MNid12 |it will bring you honor 1T2ON

ol NN [blue n'mn

Al npMA [hang / attribute n'n

n| npMa |[thirteen Wy WY 107N

Al N7 [teach us NNIX TN NN
teaching TIN7N

Al NP1 [student TN

1 npM |three v XN

7| NN |who are complete with mmn
0, ,a| NN |Tanna / teaching of a Tanna / he taught MY / Xann NIN
| NN [they taught nw (hjp)
an| NN [the yield of nann

al npMa |taught nv nn
S04 mpa |it was taught (in a braita) NN'M2 NY NN
[ npM |it was taught (in a mishna) nay N
o[ NP |deviate 110N

Al npMa [you will leave him/it aITYN
>0, NN |do/ make NYUYN
npM |tefilin ["7'on

7.2l NP |prayer n'7on
| mp1A |prayers ni7on

| NN |the prayer of 7v n7'onn n7on

A| MPM2 |my prayer m7on

| NN |you will/should open NNonN
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qT| ndon |Translation DIAON n'n
| MM |established [/
| MM |they established PN
| MIdN2 |they established it nlpEn
7| nid1 |they established them DNPN
o NN [make me accustomed 17N
o' N1 |interpreted it nNAn
Al npM |teruma nnnn
.m| N1 |his/its teruma InnNn
1 ndM |two ny nn
o NN [to straighten one's self yn
ol NN |rooster 21207 X710
T nd1 |two DY NN
A npMa |place D'Yn
Al npMa |you will hear ynun
m| NIDN2 |nine (11) nywn
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